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(Tiedonantoja)

KOMISSIO

Euron kurssi (1)
9. heinidkuuta 2003
(2003/C 161/01)

1 euro =

Rahayksikko Kurssi Rahayksikkd Kurssi
usD Yhdysvaltain dollaria 1,1355 LVL Latvian latia 0,6468
JPY Japanin jenid 134,1 MTL Maltan liiraa 0,4268
DKK Tanskan kruunua 7,4351 PLN Puolan zlotya 4,453
GBP Englannin puntaa 0,6958 ROL Romanian leuta 37 211
SEK Ruotsin kruunua 9,143 SIT Slovenian tolaria 234,415
CHF Sveitsin frangia 1,5432 SKK Slovakian korunaa 41,602
ISK Islannin kruunua 87,86 TRL Turkin liiraa 1614000
NOK Norjan kruunua 8,263 AUD Australian dollaria 1,7193
BGN Bulgarian levid 1,9461 CAD Kanadan dollaria 1,5488
CYp Kyproksen puntaa 0,58716 | HKD Hongkongin dollaria 8,8554
CZK Tsekin korunaa 31,595 NZD Uuden-Seelannin dollaria 1,9235
EEK Viron kruunua 15,6466 SGD Singaporin dollaria 1,9884
HUF Unkarin korinttia 262,05 KRW Eteli-Korean wonia 1338,87
LTL Liettuan litid 3,4524 ZAR Eteld-Afrikan randia 8,6791

(") Lahde: Euroopan keskuspankin ilmoittama viitekurssi.
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Ilmoitus lopullisen tasoitustullin kiytt6onotosta Intiasta peridisin olevan, lipimitaltaan vihintiin
1 mm:n ruostumattoman terislangan tuonnissa annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1599/1999
nopeutetun tarkastelun vireillepanosta

(2003/C 161/02)

Komissio on vastaanottanut neuvoston asetuksen (EY) N:o
2026/97 (1), jiljempana "perusasetus”, sellaisena kuin se on vii-
meksi muutettuna  neuvoston  asetuksella  (EY) N:o
1973/2002 (), 20 artiklan mukaisen nopeutettua tarkastelua
koskevan pyynnon, joka koskee Intiasta perdisin olevan, lapi-
mitaltaan vihintddn 1 mm:n ruostumattoman terdslangan tuon-
tia, johon sovelletaan neuvoston asetuksella (EY) N:o
1599/1999 (%), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna neu-
voston asetuksella (EY) N:o 164/2002 (4, kdyttoon otettua lo-
pullista tasoitustullia.

1. Tarkastelupyynto

Pyynnon esitti intialainen vientid harjoittava tuottaja VSL Wires
Limited, jiljempdnd "pyynnon esittdja”.

2. Tuote

Tarkasteltavana oleva tuote on Intiasta perdisin oleva, ldpimi-
taltaan vahintddn 1 mm:n ruostumaton terdslanka, jossa on
vihintddn 2,5 painoprosenttia nikkelid, lukuun ottamatta lan-
kaa, jossa on vihintddn 28 mutta enintddn 31 painoprosenttia
nikkelid ja vidhintddn 20 mutta enintddn 22 painoprosenttia
kromia, jiljempdna “tarkasteltavana oleva tuote”. Tilld hetkelld
se luokitellaan CN-koodiin ex 7223 00 19. Tami CN-koodi an-
netaan ainoastaan ohjeellisena.

3. Voimassa olevat toimenpiteet

Talld hetkelld voimassa oleva toimenpide on neuvoston asetuk-
sella (EY) N:o 1599/1999 kiyttoon otettu lopullinen tasoitus-
tulli, jonka mukaisesti Intiasta perdisin olevaan, ldpimitaltaan
vdhintddn 1 mmn ruostumattomaan teraslankaan, pyynnon
esittdjan tuottama lanka mukaan luettuna, sovelletaan 48,8
prosentin suuruista lopullista tasoitustullia. Kyseistd tullia ei
kuitenkaan sovelleta tiettyihin erikseen mainittuihin yrityksiin,
joihin sovelletaan yksilollisid tulleja.

4. Tarkastelun perusteet

Pyynnon esittdja vaittdd, ettei sitd ollut muista kuin yhteistyostd
kieltaytymisestd johtuvista syistd tutkittu tasoitustoimenpiteen
perustana olleena tutkimusajanjaksona eli 1 péivin huhtikuuta
1997 ja 31 pdivin maaliskuuta 1998 vilisend ajanjaksona,
jiljempénid "alkuperdinen tutkimusajanjakso”. Pyynnon esittiji
my0s viittad, ettei se vienyt tarkasteltavana olevaa tuotetta yh-

) EYVL L 288, 21.10.1997, s. 1.

()
() EYVL L 305, 7.11.2002, s. 4.
() EYVL L 189, 22.7.1999, s. 1.
(4 EYVL L 30, 31.1.2002, s. 9.

=

teisoon alkuperdisend tutkimusajanjaksona ja ettei se ole etuyh-
teydessd yhteenkddn sellaiseen tuotteen vientid harjoittavaan
tuottajaan, joihin sovelletaan talld hetkelld voimassa olevaa toi-
menpidetti.

Lisiksi se viittdd, ettd se on alkanut viedd tarkasteltavana olevaa
tuotettaan yhteis6on alkuperdisen tutkimusajanjakson padttymi-
sen jilkeen.

Edelld esitetyn perusteella se pyysi, ettd sille médritettdisiin yk-
silollinen tulli.

5. Menettely

Asianomaisille yhteison tuottajille on ilmoitettu edelld maini-
tusta pyynnostd ja niille on annettu tilaisuus esittdd huomau-
tuksia. Huomautuksia ei ole kuitenkaan esitetty.

Kuultuaan neuvoa-antavaa komiteaa komissio on pditellyt, ettd
on olemassa riittdvd ndyttd nopeutetun tarkastelun vireille pa-
nemiseksi, mistd syystd se panee vireille tarkastelun perusase-
tuksen 20 artiklan mukaisesti.

a) Kyselylomakkeet

Saadakseen tutkimuksensa kannalta valttimattomind pita-
minsd tiedot komissio lihettdd kyselylomakkeen pyynnén
esittgjalle.

Tietojen kerddminen ja osapuolten kuuleminen

Edellyttden, ettd asianomaiset osapuolet voivat osoittaa, ettd
tarkastelun tulokset todennikéisesti vaikuttavat niihin, asian-
omaisia osapuolia pyydetddn esittdmidin nakokantansa kir-
jallisesti ja toimittamaan timédn ilmoituksen 5 kohdan a
alakohdassa mainitun kyselylomakkeen vastaukset tai muita
tietoja, jotka olisi otettava huomioon tarkastelussa. Nama
tiedot ja asiaa tukeva ndyttd on toimitettava komissiolle
timan ilmoituksen 6 kohdan a alakohdassa asetetussa mai-
rdajassa.

Komissio voi lisdksi kuulla asianomaisia osapuolia, jos ne
pyytavit sitd ja osoittavat, ettd niiden kuulemiseen on ole-
massa erityisid syitd. Tallainen pyyntd on esitettdvd timén
ilmoituksen 6 kohdan b alakohdassa asetetussa méiriajassa.
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6. Midrdajat

a) Osapuolten ilmoittautuminen, kyselylomakkeen vastausten palaut-
taminen ja muiden tietojen toimittaminen

Jotta asianomaisten osapuolten huomautukset voitaisiin ot-
taa tarkastelussa huomioon, niiden on ilmoittauduttava ko-
missiolle, esitettdvd nikokantansa ja toimitettava kyselylo-
makkeen vastaukset tai muut tiedot 40 pdivin kuluessa ti-
min ilmoituksen julkaisemisesta Euroopan unionin virallisessa
lehdessd, jollei toisin ilmoiteta. Huomiota pyydetddn kiinnit-
timddn sithen, ettd useimpien perusasetuksessa siddettyjen
menettelyllisten oikeuksien kdytto edellyttdd asianomaisen
osapuolen ilmoittautumista edelld mainitussa médraajassa.

=

Kuuleminen

Asianomaiset osapuolet voivat myos pyytdd tulla komission
kuulemiksi samassa 40 pdivin médrdajassa.

7. Kirjalliset huomautukset, kyselylomakkeiden vastaukset
ja kirjeenvaihto

Asianomaisten osapuolten on esitettdva kaikki huomautuksensa
ja pyyntonsé kirjallisina (ei sdhkoisessdé muodossa, ellei toisin

ilmoiteta) ja niissi on oltava asianomaisen osapuolen nimi,
osoite, sihkopostiosoite, puhelinnumero ja faksi- jajtai teleksi-
numero.

Komission yhteystiedot:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate B

Office: J-79 — 05/16

B-1049 Bruxelles/Brussel
Faksi (32-2) 295 65 05
Teleksi: COMEU B 21877.

8. Yhteistyosti kieltiytyminen

Jos asianomainen osapuoli kieltdytyy antamasta tai ei muutoin
toimita tarvittavia tietoja mdairdajassa tai merkittdvilld tavalla
vaikeuttaa tutkimusta, padtelmat, jotka voivat olla myonteisid
tai kielteisid, voidaan tehdd kaytettdvissd olevien tietojen perus-
teella perusasetuksen 28 artiklan mukaisesti.

Jos todetaan, ettd asianomainen osapuoli on toimittanut vaarid
tai harhaanjohtavia tietoja, niitd tietoja ei oteta huomioon ja
tillaisten tietojen sijasta voidaan kdyttdd kidytettdvissd olevia
tietoja.

Ilmoitus lopullisen tasoitustullin kiytt6onotosta Intiasta periisin olevan, lipimitaltaan alle 1 mm:n
ruostumattoman terislangan tuonnissa annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1601/1999 nopeu-
tetun tarkastelun vireillepanosta

(2003/C 161/03)

Komissio on vastaanottanut neuvoston asetuksen (EY) N:o
2026/97 (1), jaljempdna “perusasetus”, sellaisena kuin se on vii-
meksi  muutettuna  neuvoston  asetuksella  (EY) N:o
1973/2002 (3), 20 artiklan mukaisen nopeutettua tarkastelua
koskevan pyynnon, joka koskee Intiasta perdisin olevan, lipi-
mitaltaan alle 1 mm:n ruostumattoman terdslangan tuontia, jo-
hon sovelletaan neuvoston asetuksella (EY) N:o 1601/1999 (})
kiytto6n otettua lopullista tasoitustullia.

1. Tarkastelupyynto

Pyynnon esitti intialainen vientid harjoittava tuottaja VSL Wires
Limited, jiljempdnad "pyynnon esittdja”.

2. Tuote

Tarkasteltavana oleva tuote on Intiasta perdisin oleva, ldpimi-
taltaan alle 1 mm:n ruostumaton terislanka, jossa on vihin-
tidn 2,5 painoprosenttia nikkelid, lukuun ottamatta lankaa,
jossa on vdhintddn 28 mutta enintddn 31 painoprosenttia nik-
kelid ja vdhintddn 20 mutta enintddn 22 painoprosenttia kro-

() EYVL L 288, 21.10.1997, s. 1.
() EYVL L 305, 7.11.2002, s. 4.
() EYVL L 189, 22.7.1999, s. 26.

mia, jiljempind “tarkasteltavana oleva tuote”. Talld hetkelld se
luokitellaan CN-koodiin ex 7223 00 19. Tima CN-koodi anne-
taan ainoastaan ohjeellisena.

3. Voimassa olevat toimenpiteet

Talld hetkelld voimassa oleva toimenpide on neuvoston asetuk-
sella (EY) N:o 1601/1999 kiyttoon otettu lopullinen tasoitus-
tulli, jonka mukaisesti Intiasta perdisin olevaan ldpimitaltaan
alle 1 mm:n ruostumattomaan terdslankaan, pyynnon esittdjin
tuottama lanka mukaan luettuna, sovelletaan 44,4 prosentin
suuruista lopullista tasoitustullia. Kyseistd tullia ei kuitenkaan
sovelleta tiettyihin erikseen mainittuihin yrityksiin, joihin sovel-
letaan yksilollisid tulleja.

4. Tarkastelun perusteet

Pyynnon esittdjd vdittdd, ettei sitd muista kuin yhteistyostd kiel-
tdytymisestd johtuvista syistd ollut tutkittu tasoitustoimenpiteen
perustana olleena tutkimusajanjaksona eli 1 pdivin huhtikuuta
1997 ja 31 pdivan maaliskuuta 1998 vilisend ajanjaksona,
jaljempidnd “alkuperiinen tutkimusajanjakso”. Pyynnon esittdjd
my0s viittdd, ettei se vienyt tarkasteltavana olevaa tuotetta yh-
teisoon alkuperdiseni tutkimusajanjaksona ja ettei se ole etuyh-
teydessd yhteenkddn sellaiseen tuotteen vientid harjoittavaan
tuottajaan, joihin sovelletaan talld hetkelld voimassa olevaa toi-
menpidett.
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Lisiksi se viittdd, ettd se on alkanut viedd tarkasteltavana olevaa
tuotettaan yhteiso6n alkuperdisen tutkimusajanjakson paattymi-
sen jlkeen.

Edelld esitetyn perusteella se pyysi, ettd sille maaritettdisiin yk-
sil6llinen tulli.

5. Menettely

Asianomaisille yhteison tuottajille on ilmoitettu edelld maini-
tusta pyynnostd ja niille on annettu tilaisuus esittdd huomau-
tuksia. Huomautuksia ei ole kuitenkaan esitetty.

Kuultuaan neuvoa-antavaa komiteaa komissio on pditellyt, ettd
on olemassa riittdvd nayttd nopeutetun tarkastelun vireille pa-
nemiseksi, mistd syystd se panee vireille tarkastelun perusase-
tuksen 20 artiklan mukaisesti.

a) Kyselylomakkeet

Saadakseen tutkimuksensa kannalta vilttimattomind pité-
minsi tiedot komissio ldhettdd kyselylomakkeen pyynnon
esittédjalle.

=

Tietojen kerddminen ja osapuolten kuuleminen

Edellyttden, ettd asianomaiset osapuolet voivat osoittaa, ettd
tarkastelun tulokset todennikoisesti vaikuttavat niihin, asian-
omaisia osapuolia pyydetddn esittdimain nikokantansa kir-
jallisesti ja toimittamaan timén ilmoituksen 5 kohdan a
alakohdassa mainitun kyselylomakkeen vastaukset tai muita
tietoja, jotka olisi otettava huomioon tarkastelussa. Nama
tiedot ja asiaa tukeva nidyttd on toimitettava komissiolle
timédn ilmoituksen 6 kohdan a alakohdassa asetetussa mai-
rdajassa.

Komissio voi lisiksi kuulla asianomaisia osapuolia, jos ne
pyytdvit sitd ja osoittavat, ettd niiden kuulemiseen on ole-
massa erityisid syitd. Tallainen pyynto on esitettdvd timin
ilmoituksen 6 kohdan b alakohdassa asetetussa mairiajassa.

6. Mdidrdajat

a) Osapuolten ilmoittautuminen, kyselylomakkeen vastausten palaut-
taminen ja muiden tietojen toimittaminen

Jotta asianomaisten osapuolten huomautukset voitaisiin ot-
taa tarkastelussa huomioon, niiden on ilmoittauduttava ko-

missiolle, esitettdvd nikokantansa ja toimitettava kyselylo-
makkeen vastaukset tai muut tiedot 40 pdivin kuluessa ti-
mén ilmoituksen julkaisemisesta Euroopan unionin virallisessa
lehdessd, jollei toisin ilmoiteta. Huomiota pyydetddn kiinnit-
timdin sithen, ettd useimpien perusasetuksessa sdddettyjen
menettelyllisten oikeuksien kaytto edellyttdd asianomaisen
osapuolen ilmoittautumista edelld mainitussa méaraajassa.

=

Kuuleminen

Asianomaiset osapuolet voivat myos pyytda tulla komission
kuulemiksi samassa 40 piivin mddriajassa.

7. Kirjalliset huomautukset, kyselylomakkeiden vastaukset
ja kirjeenvaihto

Asianomaisten osapuolten on esitettdva kaikki huomautuksensa
ja pyyntonsé kirjallisina (ei sdhkoisessdé muodossa, ellei toisin
ilmoiteta) ja niissdé on oltava asianomaisen osapuolen nimi,
osoite, sahkopostiosoite, puhelinnumero ja faksi- ja/tai teleksi-
numero.

Komission yhteystiedot:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate B

Office: J-79 — 05/16

B-1049 Bruxelles/Brussel
Faksi (32-2) 295 65 05
Teleksi: COMEU B 21877.

8. Yhteistyosti kieltiytyminen

Jos asianomainen osapuoli kieltdytyy antamasta tai ei muutoin
toimita tarvittavia tietoja mdairdajassa tai merkittavalld tavalla
vaikeuttaa tutkimusta, pddtelmdt, jotka voivat olla myonteisid
tai kielteisid, voidaan tehdd kaytettdvissd olevien tietojen perus-
teella perusasetuksen 28 artiklan mukaisesti.

Jos todetaan, ettd asianomainen osapuoli on toimittanut vairia
tai harhaanjohtavia tietoja, niitd tietoja ei oteta huomioon ja
tallaisten tietojen sijasta voidaan kdyttdd kdytettdvissd olevia
tietoja.




10.7.2003 Euroopan unionin virallinen lehti C 161/5

II

(Tiedotteita)

EUROOPAN PARLAMENTTI

Euroopan unionin virallinen lehti C 161 E julkaistut kirjalliset kysymykset ja vastaukset

(2003/C 161/04)

Ndma tekstit ovat saatavilla:
EUR-Lex:  http://europa.eu.int/eur-lex
CELEX: http:/[europa.eu.int/celex
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